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l6gus, az 1898 és 1974 kozott €1t Julius Evola
felfedezésének™ koriilményeit megvildgitd
tanulminy koveti. Evola fasiszta ideolégus
volt, €lete végéig annak vallotta magdt, Ma-
gyarorszagon alig ismert, Olaszorszdgban
sem lehetett sokat hallani réla, noha tobb
muvet {rt a habord utdn is. Madarisz Imre
szdamara két ok is volt arra, hogy elemezze
Evoldt: egyrészt két magyar folydirat is fog-
lalkozott ezoterikus-magikus nézeteivel, il-
letve szélsdjobboldali filozéfidjaval, mas-
részt pedig izgatta, hogy ,a tirténelem,
paradoxona, irénidja vagy "csele", hogy a
leghagyomanyellenesebb eurépai filozofus

épptigy a leghagyominyosabb kultirdji Ola-
szorszdgban sziiletett meg, mint a leghagyo-
mdnyellenesebb irodalmi-miivészeti irany-
zat, a futurizmus”.

A kotetet egy rovid, Pilinszkyrdl sz6lé
tanulmdany — az 1947-48-ban és az 1967-
ben tett két romai utazdsaval foglalkozé —,
valamint két Dario Fordl szél6 — a . Nobel-
dijas komédias” munkadssdgdt, életpalydjat
értékeld — dolgozat zarja. Osszegzésiil pe-
dig elmondhatjuk, hogy egy paratlanul ter-
mékeny irodalomtorténész és esszéird kivé-
telesen szép konyvét ajanlhatjuk az olvasnak.

V. Téth Laszlé

Kereszty Zoltan: Nézzétek a mezd liliomait...
(Bibliai novények a hit és a tudomany fényében) Bp., 1998, 554 1.

Az 1970-es évek elején kezd oldddni a hata-
fom részérdl a vallds irdnt megnyilvanuld el-
lenszenv. Ebben kozrejitszik az is, hogy a
magyar tarsadalomban egyre erdsodik az ér-
deklodés a hitigazsagok. a vallds irdnt. Jelzés
értékii a magyar televizioban megindulé so-
rozat, amely a Biblia vilagdba kalauzoljael a
nézdket. Az eldaddsok sikerét mi sem bizo-
nyitotta jobban, mint az, hogy nyomtatdsban
is megjelent a Biblia vildga cimen, Rap-
csdnyi Laszlo szerkesztésében, a Minerva ki-
ado jovoltdbol 1972-ben. A nagy érdekldés-
re szamot tartd tv-sorozat és kotet egyértel-
miivé tette, hogy milyen szellemi kincsek
rejlenek a zsido—keresztény kultira eme be-
cses darabjaban,

A hitbéli ismereteken til a tudomdnynak
is régota a vizsgdloddsi teriiletéhez tartozik a
Szentirds, gondolvdn itt elsGsorban a rermé-
szettudomdnyra.

A Vigilia c. katolikus folydirat 1973. 5.
szdma egy tematikus Osszeallitist kozolt
Utak a Biblidhoz cimen, ahol teret kap mér a
lermészettudomdny is. (Surdnyi Dezsé: A
Biblia novényei) Kiilonssen fontos kérdés-
kor volt ez akkoriban, hiszen nem véletleniil

allapitotta meg a szerzd: ,,A biblikus [lorisz-
tika hazai irodalma szegényesnek mondhaté.
Eddig csak Haynald Lajos (kalocsai érsek)
kitiiné munkdjat sikeriilt felkutatni, ami a
mézgdr és gyantdt ado novényeket ismerteti,
igen részletesen.”

A folyéirat hasdbjain szerencsére folyta-
todott a biblikus természettidomenyi frisok
megjelentetése. (Ldsd: Surdnyi Dezsé: A ke-
reszténység novényei. (1974. 7. sz.), Ud.:
Természeti jelenségek az okori Palesztind-
ban. (1975. 8. sz.), Hédervari Péter: Termé-
szeli jelenségek az Gkori Palesztindban és
kornyékén. (1976. 3. sz.), US.: Termésreli je-
lenségek Jézus haldlakor. (1976. 4. sz.). UG
A Jordan kettévildsa és a vizozon. (1977. 3.
sz.) Ub.: Az egyiptomi tiz csapds és uz Exo-
dus. (1978, 1-2. sz.) UG.: Foldrengések az
okori Palesztindban. (1979. 11. sz.), Surdnyi
Dezsd: Vadon €16 allatok a Biblidban. (1980,
1.,6.82.)

Tovibb gazdagitja a Biblidrdl szol6 is-
mereteinket, immadron magyar nyelven is. a
Szent Istvan Tarsulat kiaddsdban megjelent
Bibliai lexikon (Bp., 1989), amely a német
Herbert Haag munkdja. Az egyes cimszavak
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a legujabb kutatdsok fényében targyaljik a
tudomany korébe tartozé ismereteket, koztik
a ndvények viligat. A Bartha Tibor szerkesz-
tette Keresztyén bibliai lexikon (I-11. Bp.,
1993., 1995.) — az el&z6t6l eltérden — egy
onallé cimszdban taglalja a Biblia ndvényeit.

Ilyen elézmények utdn litott napvildgot,
egy régi addssdgot torlesztve Kereszty Zoltdn
kotete, amely a nyugati vildg évtizedes eld-
nyét igyekszik ledolgozni, bemutatva a
Szentirds korszakdnak névényvilagat, bele-
dgyazva az okori Kelet kultirdjdba. Borhidi
Attila akadémikus irja az el6széban: ,,Kiilon-
leges miifaju, rendkiviil érdekes és vonzo
konyvet tart a kezében az olvasd. Olyat,
amely témdjandl fogva hosszii idén it nem
jelenhetett meg. Ennek csak egyik oka, hogy
nalunk a Biblia szellemiségével ellentétes
ideoldgia uralkodott. Oka az is, hogy a tudo-
mdny cszkdzei méra jutottak el arra a fokra,
hogy a Biblia ndvényeir6l korszeril rudomd-
nyos ismereteketr adjunk... — majd igy foly-
tatja: ,,A Biblia Isten kinyilatkoztatott igéje,
nemcsak a vigasztalds eszkoze és az idvozi-
lés vezérfonala, hanem az emberiség kultir-
torténetének legbecsesebb dokumentuma is,
amely nélkii] a kétezer éves curdpai miivelt-
ség érthetetlen és értékelhetetlen.”

A biblikus florisztikai kutatdsok az
utdbbi évtizedekben élénkiiltek meg, leg-
utdbbi szakaszat Moldenke és felesége 1952-
ben megjelent munkdja (Plants of the Bible)
nyitotta meg. A kutatdsoknak Oridsi [6keést
adott az izraeli botanika kivalésdgdnak,
Zohary. M.-nak a tevékenysége, akinek kote-
1ét a Cambridge University Press jelentette
meg 1982-ben: Plants of the Bible cimen. E
flératorténeti kutatdsok sokat kszonhetnek a
holland Smit, D.-nek (Plants of the Bible — A
gardener's guide — Oxford, 1992.) és az angol
Hepper, EN.-nek (Tllustrated encyclopedia of
Bible plants. London, 1992.). De nem lenne
teljes a kép, ha elfeledkeznénk Szeged tudds
rabbijardl, Low Immednuelrdl, kinek kitding
munkidja Die Flora der Juden I-IV. — Bécs-
ben és Lipcsében jelent meg elGszor 1925-
1934 kozott, majd Hildesheimben udjra kiad-
tak 1967-ben.

Kereszty Zoltin kétete az ,,0kumené”
jegyében fogant, hiszen valldsoktdl, nemze-
tekt6l, népektdl eltekintve, csak a kozos
kincsre, a Biblidra 6sszpontosit. Talin nem
arul el nagy titkot a recenzor, amikor az utob-
bi évek egyik legjelentdsebb kultirtorténeti
ncsemegéjeként” kindlja a tisztelt olvasdnak,
a tudomanyos érdeklédonek. A kotet dtfogd
tudomdnyos munka, A szerzét segitette szd-
mos tudomanydg jeles hazai és kilfoldi mi-
velSjének szakmai jartassaga.

A monografia minden kivdnalmanak
eleget tesz Kereszty Zoltdn miive, amely a
Vicratéton miiksdé MTA Okoldgiai és Bota-
nikai Kutatdintézetének gondozdsaban jelent
meg. A botanikus kert gondozza az 1990-es
évek kozepétdl a ,,bibliai novények™ parcel-
14t, in vivo bemutatva a kdzos kultirtdrténet
egy €10 szegmensét.

Miel6tt a szerzd taglalja a 6bb mint
négyszaz oldalon a virdgtalan ¢s virdgos no-
vényeket, dltaldnos képet kapunk a Biblia no-
vényeirdl, a novénynevekrdl, a Szentfold no-
vényzetérdl, a bibliai id6k novénytermesziésé-
61, a kertkultirdrdl és a sz6lGmuvelésrdl, vala-
mint a novények {loraclem megoszldsaro! stb.

A virdgos novények szamba vételét 155
.cimfaj” koré csoportositja a szerzo. Jollehet
még mindig nagy bizonytalansig uralkodik a
bibliai nbvénynevek terén. Ezt igazolja, hogy
az egyes szerzOk altal félvonultatott ndvény-
féleségek szama eltérs. Csak az Osszehason-
litd nyelvészet és egyes kultirtorténeti kuta-
tdsi madszerek segitségével azonosithatdk az
egyes novényféleségek nevel.

A virdgos novények széles skildja a kis-
dzsiai, kilikiai jegenyefenydtdl a kultirnove-
nyeken keresztil az erddk, a ligetek és me-
z0k flordjaig terjed. Kilon fejezetben szere-
pelnek a bibliai id6k festékei, melyek dllati
¢és novényi eredetrd] tandskodnak. Tobbek
kozott kilon emliti a gabonatermesztés és a
borkultiira Biblidban szereplo szofordulata-
it. A jelképtdr viszont a korszak gondolko-
dasmadjat érzékelteti, azt a szimbolikus rend-
szert, amely az ember és a természet kozott
vélhets ,,azonossigot” fejezi ki, pl. a békez(-
séget a grandtalma, a gonoszsdgot a szerbto-
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vis, a képmutatist a penész, a kiizdelmet a
dicfa, a nGiességet a liliom jelképezte.

A szerzG szerencsésen tvizi a botani-
kai bemutatast a kultirhistorikai adalékokkal
és a hit szimbolika-rendszerével, bele-bele-
szbve nyelvészeti eligazitasokalt is.

Héber, gorog, szir, arab, angol és német
novénynévmutatd segiti a (ajékozaodast. A ki-

tet haszndlhatésagat bovili a bibliai utaldsok
jegyzéke is. Bdséges irodalomjegyzék, szo-
vegkozi abrak sokasdga és 36 tabla szines
fotd teszi teljessé e régdta vart, mindenkihez
$z616 mi mondandéjat.

Suranyi Béla

Eles Csaba: A Genti oltartél Wittenbergig
Németalfold és Németorszag kultirdja a 15-16. sziazadban
Nemzeti Tankonyvkiado, Budapest, 1998, 152 1.

Nem konnyi feladat annak megdllapitsa,
hogy Eles Csaba konyve tulajdonképpen mi-
lyen korszak kultirdjat oleli at. A fécim sze-
rintui. 1517 lenne a hatdr, Luther fellépése, 4m
az alcim az egész 16. szazadot jeldli meg, a
munka elolvasasakor viszont kideril, hogy a
felso hatar Kepler munkassaga, aki tudvalévi-
leg még meg sem sziiletett, mikor a nagy né-
met reformdtor elkolozott az €16k vildgdbdl.

A konyv rovidebbik része (9-71. 0.) a
,Viarosok hazdja” cimmel Németalféld 15—
16. szdzadi miveltségét vizsgdlja. A szerzd
viszonylag hosszi gazdasagtorténettel inditja
fejlegetéseit ,,Vildgelsdség a posztdiparban”
cimmel. Ez szolgalna alapul a kovetkezd kul-
Lartoriéneti fejtegetésekhez. Ha hihetiink Jan
Biatostockinak (L'art du XV. siecle, Paris,
1993, 351. 0.), aki tigy véli, hogy ,Eszak-Eu-
ropaban a falkarpitok felelnek meg az itdliai
freskoknak™ vagyis kiemelkedd jelent8sé-
giik van a mivészetek vildgdban, nemcsak
anyaguk, hanem tematikdjuk szempontjabdl
is — akkor a posztdipar targyaldsa utdn a fal-
kirpitok jelentGségérdl szeretnénk olvasni.
Am a szerzd a kovetkezd fejezetben ,,iroda-
lom, szinjdtszas, nyomddszat” (émakorrdl
sz0l, teljesen megfeledkezvén a falkarpitok-
rol. A németalfoldi humanizmusrdl irott 1é-
vid fejezetet kovetden 1ép be a vizsgalat ala-
nyainak sordba Rotterdami Erasmus, akinek
Holbein dltal festett portréjardl finomtolld
lejlegetéseket olvashatunk, ez a kép — irja a
szerzO — olyan egyéniséget mutat be, ,akit

taszit mindenféle kiilsG és belsd rendetlen-
ség, szenny ¢s betegség. Akinek egyediili
kiildetése a tdle térben vagy idében tiavolabb
€16 emberek, az evangélium és az irodalom
szolgdlata ...” (30-31. 0.) Az L. rész tovabbi
oldalain a németalfoldi képzOmivészet lesz
az elemzése tirgya (42-71. 0.). Ebben arész-
ben kiilondsen Bosch és Bruegel miivészeté-
nek dsszehasonlitdsa érdemel figyelmet a —
sajnos kordn elhunyt — bécsi professzor,
Max Dvotak fejtegetései nyoman. A zenetor-
téneti vizsgalatokhoz hadd jegyezziik meg,
hogy a zenerajong6 Medici papa, X. Led kar-
nagya a carpentrasi Eldzar Genet bétoritotta a
flamand clemek behatoldsat a rémai egyhdzi
zenébe (Peter Partner, Renaissance Rome
15001559, Berkley — Los Angeles — Lon-
don, 1976, 122-123. 0.). Az ¢lsG résszel kap-
csolatosan még néhdny kiegészitd, illetve he-
lyesbild megjegyzés: Vesalius nem ,kor-
bonctan” hanem az ,anatémia normalis™ Gt-
toroje mégpedig Jan Calcarnak, Tiziano (a-
nitvinydnak segitségével, aki miivét termé-
szethii képekkel illusztralta. Kimaradt telje-
sen a nagy botanikus és orvos Carolus
Clusius (1526-1609) munkidssaga, aki egy-
részt az cgzotikus (Kelet- €s Nyugat-Indiai)
novények és allatok megismertetésével szer-
zett alapvetd érdemeket, mdsrészt hazank
flérajanak  kutatdsdval (EW.T. Hunger,
Charles de I'Escluse, Nederlandsch Kruid-
kundi}ge ... La Haye, 1927, xxiii + 445. 0.)
Eles Csaba konyvének I1., nagyobbik ré-



